PROGETTAZIONE Forti della nostra esperienza come fornitori
per i maggiori produttori di tubi e profilati siamo in grado di
seguire il cliente fin dalla progettazione dei rulli.

DESIGN Thanks to our experience as suppliers for the major tube

and profiles producers, we're able to assist the customer right

from the rolls design.

COSTRUZIONE Costruiamo rulli adatti sia alla produzione del tubo
saldato fino a 24" che a quella di profili aperti. Eseguiamo inoltre
lavorazioni di lappatura, zigrinatura profili, stozzatura e rettifica

di interni e esterni.

CONSTRUCTION We build rolls suitable for both the production of
welded tubes up to 24" and for that of open profiles. We also carry out
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lapping, profile knurling, slotting and internal and external grinding.
o

RIPRISTINO Offriamo un servizio di ripristino e ripassatura per i rulli
usurati, riportandoli alla piena operativita, garantendo un risparmio
economico e soprattutto rispetto dell'ambiente. 5

RESTORATION We offer a restoration and refinishing service to extend the
life of worn rolls, bringing them back to full operation. A process that
allows economic savings and environment respect.

COMPONENTISTICA Forniamo la componentistica strutturale di supportoﬁ

support: shoulders, shafts, turkish heads, couplings, pins, spacers, cutting
vices, shearing collets and straighteners hyperbolic rolls.

ai rulli: spalle, alberame, teste di turco, giunti, perni, distanziali, morse di
taglio, bussole di trancia e rulli iperbolici per raddrizzatrici. ‘ /
COMPONENTS We’re able to supply all the structural components for rolls
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50 anni di storia > Le Officine Meccaniche Cappa da oltre 50 anni operano nel settore della meccanica di
precisione: una realta flessibile in grado di prestare le sue competenze a vari comparti
del settore. OMK e specializzata nella realizzazione su disegno di particolari di medie
e grandi dimensioni in quantita limitate o pezzi unici. Un parco macchine
allavanguardia e la professionalitd dei suoi dipendenti le consente di fornire la

massima qualita nelle lavorazioni di tornitura, fresatura, alesatura, foratura, T o~ ; : 3 o ‘
barenatura e rettifica di pezzi ad elevata complessita realizzati in materiali ferrosi, 4 . ‘ : fis 3 |
acciai speciali, inox, ghise e alluminio. RS ~——" ' _ ‘ L ——
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50 years of history > Officine Meccaniche Cappa has been operating in the precision mechanics sector for , : a :
over 50 years: a flexible company capable of lending its skills to various sectors. OMK i > A1, - S — i ' < . i | : T E C H N G LQ GY
is specialized in the custom creation of medium and large sized parts, in limited e N . SN e ;
quantities or unique pieces. Modern machines and the professionalism of its '
employees allow it to provide the highest quality in turning, milling, boring, drilling
and grinding of highly complex pieces made of ferrous materials, special steels,
stainless steel, cast iron and aluminum.

ufficiale Kawasaki nel Mondiale Superbike

OMK supports Axel Bassani, rider of the Kawasaki
team in the Superbike World Championship
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